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NADOMESTNA IZJAVA V SKLADU S 46., 47. IN 76. CLENOM UPR ST. 445 Z DNE 28.12.2000

Podpisani/a davcna stevilka
seznanjen/a z dejstvom, da se skladno s 76. ¢lenom UPR St. 445 z dne 28.12.2000 podajanje laznih izjav, ponarejanje
listin ali uporaba ponarejenih listin v primerih, ki jih predvideva omenjena uredba, kaznuje v skladu s kazenskim
zakonikom in posebnimi podroénimi zakoni (glej priloZzeno besedilo);

IZJAVLIAM,
da sem rojen/a v pokr. ( ) dne
da imam stalno prebivalisce v ulica postna §t.
drZzavljanstvo tel. st. mobilna §t.
da imam zacasno prebivalis¢e v (Ce se razlikuje od stalnega prebivalisca) ulica postna &t.
PROSIM

za ZAMENJAVO osebnega sploSnega zdravnika (ali pediatra, za mladoletnika/ce)
(izpolniti v primeru zamenjave osebnega sploSnega zdravnika)
Dr. in

hkrati 1ZBIRAM novega osebnega sploSnega zdravnika Dr. Med.

ali, ce ta ni na voljo, IZBIRAM enega od navedenih

zdravnikov (izpolnite vsa polja ali vsaj tri)

1. Dr. 4. Dr.
2. Dr. 5. Dr.
3. Dr. 6. Dr.

o Prosnjo vlagam zase

o Prosnjo vlagam za mladoletnika/e

nad katerim/o izvajam starSevsko skrb, SPORAZUMNO z drugim starSem (IME, PRIIMEK in DATUM ROJSTVA drugega stars$a)

ki izvaja ravno tako starSevsko skrb

o Prosnjo vlagam za osebo, nad katero imam skrbnistvo
(v tem primeru je treba priloZiti sklep o imenovanju skrbnika)

1. Ime in priimek datum rojstva davcna st.
2. Ime in priimek datum rojstva davcna st.
3. Ime in priimek datum rojstva davcna st.
4. Ime in priimek datum rojstva davcna st.
stalno prebivalisc¢e ulica postna &t.

Ob tem izjavljam, da sestavljajo druzino naslednji druzinski clani:
(samo cCe prvic izbirate pediatra)

1. Ime in priimek datum rojstva davcna st.
2. Ime in priimek datum rojstva davéna st.
3. Ime in priimek datum rojstva davcna st.

4. Ime in priimek datum rojstva davcna st.




Obdelava posredovanih podatkov bo potekala v skladu z ZU 196/2003 »Zakonik o varstvu osebnih podatkov« z
nadaljnjimi spremembami in dopolnitvami.

TRST, PODPIS

Prosilec/ka mora priloziti:

- Kopijo veljavnega osebnega dokumenta

Opombe:
UPR 445/2000:
»Enotno besedilo zakonskih in podzakonskih dolo¢b o upravni dokumentaciji«

Prvi odstavek 71. ¢lena UPR 445/2000:

1. Organi, ki vodijo postopek, morajo opraviti ustrezna preverjanja (tudi nakljucna) vsakic, ko se pojavijo upravi¢eni
dvomi glede resni¢nosti nadomestnih izjav iz 46. ¢lena (Nadomestne izjave potrdil) in 47. ¢lena (Nadomestne
dokazilne izjave).

Prvi, drugi in tretji odstavek 76. ¢lena UPR 445/2000:
1. Podajanje laznih izjav, ponarejanje listin ali uporaba ponarejenih listin v vseh primerih, ki jih predvideva to enotno
besedilo, se kaznuje v skladu s kazenskim zakonikom in posebnimi podro¢nimi zakoni.

2. Predlozitev listine s podatki, ki niso ve¢ resnicni, se enaci z uporabo ponarejenih listin.
3. Nadomestne izjave, podane na podlagi 46. ¢lena (Nadomestne izjave potrdil) in 47. ¢lena (Nadomestne dokazilne

izjave), ter izjave, podane v imenu oseb iz drugega odstavka 4. ¢lena, se obravnavajo kot izjave, podane uradni
osebi.



SEZNAM STANJ, OSEBNIH LASTNOSTI IN DEJSTEV,
ZA KATERA SE LAHKO UPORABI NADOMESTNA IZJAVA POTRDILA
(46. ¢len UPR §t. 445 z dne 28.12.2000)

a) datum in kraj rojstva;

b) stalno prebivalis¢e;

c¢) drzavljanstvo;

d) uzivanje drzavljanskih in politi¢nih pravic;

€) osebno stanje: neporoc¢en/a, porocen/a, vdovec/a ali samski/a;

f) sestava gospodinjstva;

g) izkaz, da je oseba Ziva;

h) rojstvo otroka, smrt zakonca, prednika ali potomca,;

i) vpis v evidence oziroma sezname, ki jih vodijo organi javne uprave;

j) €lanstvo v poklicnih zbornicah;

k) izobrazba, opravljeni izpiti;

I) poklicna kvalifikacija, specializacija, usposabljanje, izobraZzevanje, izpopolnjevanje in tehni¢na kvalifikacija;
m) dohodkovno in premozZenjsko stanje za priznavanje katerih koli ugodnosti, ki jih predvidevajo podro¢ni zakoni;
n) placilo specificnih obveznih prispevkov z navedbo vplacanega zneska;

0) davéna Stevilka, identifikacijske Stevilke za DDV in kateri koli drugi podatki iz davénega registra;

p) status brezposelne osebe;

q) status upokojenca/ke in vrsta pokojnine;

r) status dijaka/inje/Studenta/ke;

s) status zakonitega zastopnika/ce fizi¢ne ali pravne osebe, status varuha, skrbnika in podobno;

t) vpis v drustva ali zdruZenja katere koli vrste;

roka;

aa) da zoper mene niso bile izreCene kazenske obsodbe oziroma izdane odlo¢be o uvedbi preventivnih ukrepov, civilne in
upravne odlo¢be, vpisane v kazensko evidenco v skladu z veljavnimi predpisi;

bb) da nisem seznanjen/a, da bi bili zoper mene sprozeni kazenski postopki;

cc) status vzdrzevanega druzinskega ¢lana;

dd) vsi podatki, s katerimi sem seznanjen/a, so zapisani v mati¢nih evidencah;

ee) da nisem v likvidacijskem ali ste€ajnem postopku in nisem vloZil/a predloga za zaletek postopka prisilne poravnave.

Za izjave, ki ne spadajo med zgoraj navedene, se uporabi nadomestna izjava v skladu s 47. élenom UPR 445/2000.

Ni pa dovoljeno predloziti nadomestnih izjav v naslednjih primerih: zdravniSkih, zdravstvenih in veterinarskih potrdil,
potrdil o izvoru, potrdil o skladnosti (ES), blagovnih znamk ali patentov, razen ¢e podro¢na zakonodaja dolo¢a
drugace (v skladu z 49. ¢lenom UPR §t. 445 z dne 28.12.2000).

Nadomestne izjave iz 46. in 47. €lena lahko predloZzijo v skladu s 3. Elenom UPR 445/2000:

a) italijanski drzavljani/ke in drzavljani/ke Evropske unije, pravne osebe, osebne druzbe, javne institucije in organi,
zavodi, zdruzenja in odbori s sedezem v Italiji ali v eni od drzav ¢lanic Evropske unije;

b) drzavljani/ke drzav neclanic Evropske unije, ki zakonito prebivajo v ltaliji (vendar le za stanja, osebne lastnosti in
dejstva, ki jih lahko potrdijo italijanski javni organi, in brez poseganja v posebne zakonske in podzakonske dolocbe, ki
urejajo priseljevanje in status tujcev);

c¢) drzavljani/ke drzav neclanic Evropske unije, ki imajo na podlagi mednarodnih sporazumov med Italijo in drzavo izvora
dovoljenje za prebivanje na ozemlju italijanske drzave;

d) drzavljani/ke drzav neélanic Evropske unije, ki zakonito prebivajo v Italiji ali imajo dovoljenje za prebivanje na ozemlju
italijanske drzave in ne spadajo med primere iz €rk b) in c); ti drZzavljani/ke morajo predloZiti potrdila, ki so jih izdali pristojni
organi tuje drzave, opremljena z italijanskim prevodom, ki ga overi italijanski konzulat in potrdi, da je prevod skladen z
izvirnikom.
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